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¢ TIENE ALGUNA PREGUNTA?
PUEDE CONTACTAR CON
NOSOTROS EN CUALQUIER
MOMENTO.

Teléfono: 1.844.692.7226

Correo electrénico: starter@arccosgolf.com
Sitio web: arccosgolf.com
BRNHUFT? EX—)b:
starterjapan@arccosgolf.com
starterkorea@arccosgolf.com

Setup guide is available at
www.arccosgolf.com/setup-guide

PyKOBOACTBO NO ycTaHOBKE AOCTYNHO Ha caiTe
www.arccosgolf.com/setup-guide

Pravodce nastavenim najdete na
www.arccosgolf.com/setup-guide

O guia de configuragdo esta disponivel em
www.arccosgolf.com/setup-guide



La guida di configurazione & disponibile all'indirizzo
www.arccosgolf.com/setup-guide

Guide de configuration disponible & |'adresse
www.arccosgolf.com/setup-guide

Die Einstellungsanleitung ist verfligbar unter
www.arccosgolf.com/setup-guide

Kurulum kilavuzuna www.arccosgolf.com/setup-guide
adresinden ulasabilirsiniz

La guia de configuracion esta disponible en
www.arccosgolf.com/setup-guide
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PASO 1

Coloque los sensores
en los palos girandolos

e Atornille los sensores en el orificio de la
parte superior de los palos que aun no
tengan un sensor insertado en la empufiadu-
ra.

e Gire los sensores hasta que queden bien
colocados en los palos y, luego, VUELVA A
PONER LOS PALOS EN LA BOLSA.

e Elsensor negro es para el putter.

Los demas se pueden colocar en cualquier
palo.
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PASO 2

Descargue la aplica-
cidon y cree una cuenta

e Descargue la aplicaciéon Arccos y cree una
cuenta si aiin no tiene ninguna.
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PASO 3

Seleccione los palos

Seleccione todos los palos con sensores.

Cuando haya elegido todos sus palos,
toque «Iniciar emparejamiento».

La aplicacién Arccos le pedird que empare-
je los palos uno por uno.

08



Pair Your Sensor
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PASO 4

Empareje los palos

e Mantenga todos los palos en la bolsa, salvo
el que esté emparejando, para evitar
errores.

e Coja el palo que quiera emparejar.

® Retire y deseche la pegatina del sensor.

e Coloque el sensor delante de la camara del
teléfono para que el palo se empareje
automaticamente.

e Cuando haya emparejado un palo, métalo

de nuevo en la bolsa y prosiga hasta
emparejar todos los palos.
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PASO 5

Preparese para jugar

Abra la aplicacion Arccos, seleccione su
campo, el hoyo de salida y el método de
deteccidn de tiros y pulse «kEmpezar rondan.

Coloque el teléfono en el bolsillo delantero
principal después de comenzar la ronda.

Tenga en cuenta que EL TELEFONO DEBE
ESTAR EN EL BOLSILLO DELANTERO
PRINCIPAL DURANTE CADA TIRO para que
el sistema Arccos capture correctamente los
datos.
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PASO 6

Después de la ronda

® Finalice manualmente la ronda en la
aplicacién (la ronda finalizard automética-
mente si juega una vuelta de 18 hoyos).

® Revise sus estadisticas basicas en la
aplicacién Arccos.

e Visite dashboard.arccosgolf.com para
acceder a analisis e informacién personali-
zados y a estadisticas mas detalladas.
Consejos y trucos Consulte el Sitio de
Asistencia de Arccos Visite support.arccos-
golf.com para consultar los tltimos consejos
y las précticas recomendadas sobre la
utilizacion de los Arccos Smart Sensors y

para mejorar su experiencia Arccos.
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Consejos y trucos



Consulte el Sitio de
Asistencia de Arccos

Visite support.arccosgolf.com para consultar
los ultimos consejos y las practicas
recomendadas sobre la utilizacién de los
Arccos Smart Sensors y para mejorar su
experiencia Arccos.



Ubicacion

Su teléfono proporciona la ubicacién GPS.
Manténgalo encendido y EN EL BOLSILLO
DELANTERO PRINCIPAL al jugar. NO DEJE EL
TELEFONO EN EL CARRITO NI EN LA BOLSA.

Configure la ubicacién en «SIEMPRE» para
obtener mejores resultados. Arccos solo usara
su ubicacién cuando utilice la aplicacién
Arccos.

Para cambiar los ajustes:

e Apple: Ajustes -> Arccos -> Permisos de
ubicacién -> Establecer en «Siempre»

* Android: Ajustes -> Aplicaciones -> Arccos
-> Permisos -> Ubicacién activada



Putting

El sensor del putter esta disefiado para ser
extrasensible y captar incluso los golpes més
pequenios.

Manipular el palo en exceso o golpearlo
cuando no se realiza un golpe de putt pueden
hacer que se registre un putt por error.

Intente tomarse un momento para abordar
cada putt antes de coger el palo para que la
aplicacién lo detecte mejor (acercarse a la bola
y golpearla répidamente a menudo impedira
que se detecte el putt).



Bateria del teléfono

Una ronda de 18 hoyos por lo general
consume aproximadamente el 20-50 % de una
carga, dependiendo del tipo de teléfono. Los
modelos mas antiguos consumiran mas
energia.

Para aplicar la mejor configuracién para
maximizar el uso de la bateria, visite la seccion
de preguntas frecuentes en
support.arccosgolf.com.



Wearables

Arccos permite detectar los tiros en cualquier
Apple Watch serie 3 o posterior y usar la
funcién GPS de todos los relojes de Apple y de
ciertos wearables Android Wear y Samsung.

Para consultar una lista completa de los
wearables compatibles y la configuracion
Sptima, visite la seccién de preguntas
frecuentes de support.arccosgolf.com.



Mulligans y swings
para practicar

Tanto si hace un mulligan como un swing
para practicar, cualquier golpe o impacto del
palo que se detecte en un radio de 4,572 m
(5 yardas) se registrard como un tiro en la
aplicacién. Esto no se aplica al putter.



No deje caer los
palos

Al dejar caer un palo o golpearlo contra una
superficie dura (como el suelo), el sensor
podria registrar un tiro por error.

Trate de evitarlo.



Mantenga los palos
al revés

Si los palos se golpean entre si al transportar
varios a la vez, se podria registrar un tiro por
error. Para evitarlo, transportelos al revés
(con la empufiadura apuntando hacia el
suelo, para que el sensor entre en modo de
suspension) o en diferentes manos.



PRECAUCION

Mantenga los sensores alejados de los nifios. Los sensores
contienen puntas afiladas (hasta que se colocan en los palos de
golf) y pilas de botdn. Si alguien se traga una pila, péngase en
contacto con un médico de inmediato. Para obtener
informacién sobre el tratamiento, llame al +1.202.625.3333. La
ingestion puede producir lesiones graves o la muerte. Las pilas
pueden explotar o gotear y causar quemaduras si se
desmontan, se cargan o se exponen al agua, al fuego o a altas
temperaturas. Deseche las pilas usadas de inmediato. Consulte
la aplicacion Arccos para obtener instrucciones sobre la
instalacion de los sensores y la sustitucion de las pilas. Solo
para California: material de perclorato (se puede aplicar una
manipulacién especial).

Este dispositivo cumple las normas RSS de exencién de
licencia de Industria de Canada. El uso de este dispositivo est4
sujeto a estas dos condiciones: (1) este dispositivo no debe
causar interferencias y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluidas las que puedan causar un
funcionamiento no deseado.



CUMPLIMIENTO NORMATIVO DE LAFCC

Este dispositivo cumple el apartado 15 de la normativa de la FCC. El uso de este
dispositivo esté sujeto a estas dos condiciones: (1) este dispositivo no debe causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple los limites de
los dispositivos digitales de clase B, de acuerdo con la parte 15 de la normativa de la
FCC. Estos limites se han establecido con el fin de proporcionar una proteccién
razonable frente a interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni
se utiliza segun las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan
interferencias en una instalacién concreta.

Si este equipo causa alguna interferencia perjudicial a una recepcién de radio o
television, lo que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir las interferencias mediante una o varias
de las medidas siguientes:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.

* Incrementar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

 Conectar el dispositivo a una toma de corriente de un circuito distinto a aquel al
que se haya conectado el receptor.

o Pedir ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/televisién con experiencia.

Advertencia: Cualquier cambio o modificacién que no haya aprobado expresamente
la parte a cargo del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para usar el
equipo.



PELIGRO DE INGESTION: este producto contiene una pila de boton.
Puede provocar la MUERTE o lesiones graves si se ingiere.
Si se traga, una pila de boton puede causar quemaduras quimicas

internas en tan solo 2 horas.

MANTENGA las pilas nuevas y las usadas FUERA DEL ALCANCE de
LOS NINOS

Busque atencion médica inmediata si sospecha que alguien se ha
tragado una pila o que esta se ha introducido en cualquier parte del
cuerpo.

Retire y recicle o deseche de inmediato las pilas usadas

segun las regulaciones locales y manténgalas fuera del alcance de los
nifios.

NO deseche las pilas en la basura doméstica ni las incinere."

Las pilas gastadas también pueden causar lesiones graves o la muerte.
Péngase en contacto con un centro local de control de intoxicaciones
para obtener informacién sobre el tratamiento.

Este producto contiene una pila CR2032.

La tension nominal de la bateria es de 3 voltios.

Las pilas no recargables no deben recargarse.

No fuerce la descarga, recargue, desmonte, caliente por encima de
50 °C ni incinere las pilas. De lo contrario, podrian producirse lesiones
por las descargas, fugas o explosiones que causan quemaduras
quimicas.

Este producto contiene pilas no reemplazables.

La informacion sobre la garantia esta
disponible en
www.arcossgolf.com/warranty

y en la aplicacién Arccos



www.arccosgolf.com

Cumple las normas IDA DA
105282

N.° de registro TRA: DA51418/16
N.° de distribuidor: ER76039/19

Cumplimiento de la Ley de la Radio
de Japén

@ 018-190204
=,

Declaracién de cumplimiento normativo de la UE
Banda de frecuencia de funcionamiento/max.
potencia de RF transmitida: 2402-2480 MHz,
-9.dBm




